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A KONYVTARAK SZEREPE A NEMZETI FEJLODESBEN
Beszdmolé az IFLA 50. konferencidjérél

SZANTO PETER

Az IFLA 50. konferencidjit 1984. augusztus 19. és 25. ko6z6tt, Nairobiban tartottdk,
elsG izben az IFLA fenndlldsa 6ta Afrikdban és masodszor egy fejlodd orszdgban (az elss:
1980, Manila). A konferencia témdja — ,,A. konyvtdri és informdcios szolgdltatdsok mint
a nemzeti fejlodés alapja” — kivél6 lehetGséget adott arra, hogy a résztvevdk felhivjdk a
figyelmet: a fejl6d6 orszdgok haladdsdhoz kiilonosen fontosak és nélkiilozhetetlenek a
hatékony konyvtdri és informdécids szolgéltatdsok.

Mintegy nyolcvan orszdgb6l (koztiik 25 afrikaibdl) tobb mint ezren vettek részt a
konferencidn. Az 6sszesen 250 szakmai tilés (megnyité és zdréiilés, plendris iilések, szek-
ci6iilések, kerekasztal-megbeszélések, nyilt férumok stb.) és a 143 elhangzott elSadés
teljességre, de még ardnyossdgra torekvs Osszefoglaldsdra sem véllalkozhat e sorok iréja, az
iilés — sajnos — egyetlen magyar résztvevGje, mert az idében jorészt parhuzamosan foly6
rendezvényeknek értelemszerien csak egy részén lehetett jelen, elsGsorban azoknak a
szekcidknak az iilésein, amelyekben az OMIKK regisztrdlva van (Tudomdnyos és Miiszaki
Konyvtérak; Informéciés TechnolGgia), tovdbbd mint az Informdciés Technolégia Szekcid
dllandé bizottsiginak a tagja, e bizottsdg munkaértekezletein. Ezért, és mivel az elhang-
zott elGaddsoknak csupdn egy részéhez lehet hozzférni', 2, e beszdmol6 hivatalos jelen-
tésekre, valamint néhdny szakirodalmi kozleményre is> % 5 tdmaszkodik.

Megnyité iilés

Else Granheim, az IFLA akkori elnéke nyitotta meg a konferencidt, majd Amadou
Boysso, az Unesco Altalénos Informéciés Programjénak az igazgatéja koszontétte a hall-
gatésdgot. Hangsiilyozta az Unesco elkotelezettségét a Harmadik Vildg konyvtdriigyének
fejlesztése irdnt, és az Altaldnos Informéciés Program céljair6l szélva kiemelte, hogy
ennek keretében Afrikdban az informéci6felhaszndlék oktatéséra és fels6foku konyvtdri
képzettséget nynijto iskoldk létrehozdsdra fogjdk erdfeszitéseiket dsszpontositani. R4muta-
tott arra, hogy az Unesco az IFLA-val egyiittmikk6dve segiti a Harmadik Vildg orszdgait
nemzeti kdnyvtarpolitikdjuk tervezésében és fejlesztésében.

E. Granheim szerint fontos, hogy a fejl6dé orszdgokban a kozmiivelddési konyv-
tdrakat olyan kozosségi informéciés kézpontokkd (community information centre) ala-
kitsdk 4t, ahol mindenki hozzéférhet az informéciéhoz; ez mind a helyi kozosség — ame-
lyet kiszolgdl —, mind pedig az egész térsadalom fejlddését elGsegiti. Az informaciét
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igényld fiatalok egyre novekvs szdma fokozza a nemzeti informdcids rendszerekkel szem-
ben timasztott kovetelményeket, ezért ,,valamennyi orszig nemzeti informdciés rendsze-
rei kozott kapcesolatot kell teremteni.” Az IFLA magprogramjainak — koztiik a Harmadik
Vildg Konyvtdriigyének Segitése programnak-kiilléndsen nagy a jelentdségiik a fejléds or-
szdgok szdmdra. Felhivta a figyelmet arra, hogy gyakran kritikdtlanul vesznek it uj tech-
nolégidkat, ami a helyi kultira és hagyoményok elhanyagoldsit vonhatja maga utin. Mivel
Kenyidban szerencsére 1étezik egy lingua franca, a kiswahili nyelv, az afrikai konyvtdrosok
minden bizonnyal sokat tesznek majd a még fel nem jegyzett hagyomdnyaik rogzitéséért,
leirdsédért. E. Granheim utols6 mondatit: ,,Penye nai ipo njia» (az erds akarat diadalt arat)
oridsi taps fogadta,

Kenneth S.N. Matiba, Kenya kultur4lis minisztere megkdszénte, hogy az els§ afrikai
IFLA-értekezletet Kenydban tartottdk, és kijelentette,hogy a kenyai kormany a kényvtéri
és inform4ciés szolgdltatdsok fejlesztését fontos feladatnak tartja. Mwai Kibaki, a Kenyai
Koztirsasdg elndkhelyettese, a konferencia tiszteletbeli vendége egy elGre megirt beszéd-
del a kezében 4llt fel, de ezt hamar félretette, és egy — amint ezt Hans-Peter Geh, az IFLA
akkori elnokhelyettese a megnyité iinnepséget bezirva jellemezte — , szive mélyérdl jove™”
beszédet mondott. Tobbek kozott felsorolta, hogy szerinte melyik az a hirom f& prob-
léma, amellyel Kenya és a tobbi fejléds orszdg nemzeti és helyi konyvtéri-informdciés
szolgdltatdsai fejlesztésénél szembetaldlkozik:

— magas a nyomtatott anyagok elGdllitdsi koltsége, amit az orszdg gazdasigi ereje’
nehezen bir el (Kenya, hasonl6éan sok mds afrikai orszdghoz, csak most kezdi
sajdt kiad6i ipardt kifejleszteni, igy a kényvek el4llitdsa szdmdra ardnytalanul
koltséges);

— meg kell oldani az orszdg kulturélis Srokségének rogzitését és megdrzését, a ma
még csak szdjhagyomdnykeént €16 informécié gytijtését és feldolgozdsat;

— Uj, kiegészitG médszereket kell kifejleszteni az informécié terjesztésére a vidéki
lakossdg korében, ugyanis a konyvek kélcsonzése kiilonb6zé okokbdl nehézsé-
gekbe ttkozik.

Pleniris tilések

Az elsd plendris ilésen Peter E. Kinyanjui (Kenya) a kényvtdraknak a tovdbb-
képzésben betoltott szerepével foglalkozott. Ismertette a Keny4ban a felnSttek képzése
terén elért eredményeket, amelyek a konyvtdri szolgéltatdsokra is kihatnak. N&tt pl. a°
feln6tt irni-olvasni tuddk szdma, a Nairobi Egyetemen egy, a felnSttek oktatdsdval és a
,,tdvoktatdssal” (a hallgatk idoben és térben a tandrtdl elkiilénitve tanulnak kozpontilag
kidolgozott ,,6noktaté” tananyagbél, rendszeres visszacsatolds mellett) foglalkozé tan-
szék alakult, Siirgette a konyvtdrosokat, térekedjenek arra, hogy a kényvtér legyen az a
hely, ahova els6nek fordulnak a felhaszndlok informéci6ért; képezzék a felhaszndlokat a
kényvtdr hatékony hasznélatdra; tanitsik meg a felnGtteket, hogyan kell tanulni — elsé-
sorban azokat, akik csak nemrég tanultak meg olvasni és irni —; irdnyitsdk a decentralizalt
informdciés kozpontok kialakitdsdt a vidéki lakossdg szimdra. Egy kiragadott, emlékeze-
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tes megdllapitdsa: ,,2000-ben a vilig nem szegényekre és gazdagokra fog oszlani, hanem
olyanokra, akik hozziférnek az informaciékhoz, és olyanokra, akik nem”.

Theodore Ndiaye (Szenegil) a konyvtirak szerepét 4ltaldban hatdrozta meg, majd
arr6] beszélt, milyen specidlis feladatokat kell a fejléd6 orszdgok konyvtdrainak elldtniuk.
Ezek koziil az egyik legfontosabb: megfelels programok szervezése az irdstudatlansig
csokkentésére. Ismertette azokat a kiilonbségeket, amelyek ma a fejlettebb észak-afrikai
és az elmaradottabb dél-afrikai orszdgok kozétt fenndllnak (az utébbiakban nincs ele-
gendS konyvtdr, nincs nemzeti bibliogrifia, fejletlen a konyvkereskedelem stb.), és a két
teriilet k6zotti szorosabb egyiittmiikodésre szélitott fel,

A mdsodik plendris iilésen Henry Chakava (Kenya) az olvasds Afrikdban val elterje-
désének gitlé tényezdit elemezte. Az egyik Afrika soknyelviisége. Tobb mint 1200 nyel-
vet haszndlnak, ugyanakkor angolul és francidul (ezeken a nyelveken jelenik meg a leg-
tobb publikécié) csupdn a lakossig egynegyede tud olvasni azokban az orszdgokban, ahol
valamelyiket hasznédljdk. A publikdcick tomeges méretii leforditdsa afrikai nyelvekre til-
sigosan koltséges lenne. A mdsik tényez$ az irdstudatlansdg: az Unesco 1982. évi fel-
mérése szerint a lakossignak még mindig 60,3%-a irdstudatlan Afrikdban. Es bar pl.
Kenya, Tanzédnia, Nigéria, Ghana sokat tett e helyzet felszdmoldsira, elsGsorban anyagi
természetli akadilya van az irdstudatlansig gyorsabb iitemi felszimoldsinak. A tobbi
gAtlo tényezS kozott szerepel még a konyvek kis szdma és ezen beliil is a sok nem
megfeleld mi, az olvasds alacsony szinvonali oktatdsa, a kornyezeti problémdk (zsifolt-
sdg, a vildgitds hidnya stb.).

E.A Ulzen (Kenya) az olvasisi szokdsokrél és a felnSttek irni-olvasni tuddsirél
tartott elGaddst. Hangsilyozta az ICAE (International Council for Adult Education = Fel-
néttek Oktatdsinak Nemzetkozi Tandcsa) fontossdgdt, és kérte az IFLA-t, hogy segitse az
ICAE munkdjét az analfabétizmus legy6zésében. Mig 1970-ben a f6ldon 760 milli6 volt az
irdstudatlanok szdma, ez 1980-ra 824 milliéra nétt, és 1990-re 882 milliéra fog emel-
kedni. Az anyanyelven foly6 oktatds bevezetése alapvetGen fontos az analfabétizmus
felszdmoldsa céljabal.

A Szakmai Bizottsig Nyilt Féruma

Paul Kaegbein, a Szakmai Bizottsig elnoke bevezetGjében ismertette a bizottsig
munkdjit: az IFLA kiilénbozd szekci6i, szakosztdlyai, kerekasztalai munk4jdt koordi-
ndlja, iigyelve az erdforrdsok hatékony hasznositdsdra és az IFLA tevékenységei kozotti
egyensilyra.

Raphael Ndiaye, az Afrika. SzekciG elndke arrdl tartott elGadést, hogy mit nytijt az
IFLA Afrikdnak. Az Afrika Szekcié t6bbek koézott olyan projekteket tdmogat, amelyek
afrikai konyvtéri problémdkra keresnek innovativ megoldést (pl. Sierra Leone vak gyer-
mekeinek oktatdsi anyagok kidolgozdsa; konyvek av-formara ,,dtcsomagoldsa” szenegili
analfabétdknak). Az Afrika Szekcié Kkiilénb6z6 konferencidkat szervezett Afrikdban,
clearinghouse-t hozott létre Dakarban az IFLA-publikiciék szdmdra és kiadja az Africa
News-t,
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1. Kigongo-Bukenya (Uganda) pedig arrdl beszélt, hogy az afrikai konyvtdrosok mit
varnak az IFLA-t6], és kritizdlt egyes IFLA -projekteket, irredlisaknak itélve Sket.

A két eldadast élénk vita kovette. Kaegbein felhivta a figyelmet arra, hogy az afrikai
kollégdknak j61 definidlt projekteket kell kezdeményezniiik.

Nyilt Férum az UAP Programrél

Willem R. Koops, az UAP Tandcsadé Bizottsig elncke elmondta, az UAP Program-
nak az a célja, hogy a publikicidkat ingyenesen hozziférhet6vé tegye valamennyi felhasz-
nélé szdmdra, barhol is kérjék, barmilyen célra. Ezt a célt azonban nem lehet kézponto-
sitva elérni: az egyes orszagok feleldssége, hogy sajdt publikicidikat a vildg minden orszdga
szdmara hozziférhet6vé tegyék, mds orszdgok publikdciéit pedig sajit dllampolgdraik ré-
szére. Az UAP Programot a British Lending Library, az Unesco és a Deutsche For-
schungsgemeinschaft timogatja.

Maurice Line, az IFLA UAP Nemzetko6zi Program igazgatdja dttekintette az UAP-
koncepci6t és az eddigi eredményeket. Az UAP- t az UBC hivta életre, hiszen hidba van a
bibliogréfiai szimbavétel, ha az eredeti dokumentumhoz nem lehet hozziférni. A Program
keretében foly6 kutatdsok koziil kiilon emlitést érdemel az, amelyik a korszeri technikd-
nak a kiadvdnyok hozziférheiGségére gyakorolt hatdsdt vizsgdlja. A Program sordn adtdk
ki a Guidelines for national planning for the availability of publications. c. kézikonyvet,
amely arra vonatkozé irdnyelveket tartalmaz, hogyan fejlesszék ki az egyes orszigok az
UAP-hoz igazod6 sajit nemzeti programjaikat. Bdr a hozzdférhetGség megvaldsitdsit a
helyi kényvtdrakban kell elkezdeni, sziikség van olyan szakmai szervekre is, amelyek a
nemzeti program kialakitdsat szorgalmazzdk, illetve azon munkadlkodnak.

A vitdban felszolalék kozil egy szuddni kdnyvtdros azt fejtegette, hogy az UAP
felesleges a fejl3ds orszdgoknak. Hiszen Jubdban (Szuddn) pl. szinte lehetetlen konyvet,
folyoiratot venni, nincsenek kiadék és konyvesboltok, nem létezik kotelespélddny-
szolgaltatds, a dél-szuddniak nem tudnak arabul, Szuddn nemzeti nyelvén. M. Line azt
vilaszolta, hogy a vdzolt szuddni helyzet csak aldtdmasztja az UAP sziikségességét és azt,
hogy a Programot alulrdl felfelé épitkezve kell megvalésitani. Egy Unesco-képviselS arra
mutatott rd, hogy bdr az Unesco régéta segiti a konyvtdrakat a kiadvanyok beszerzéséhez
anydgi tdmogatdst nyujtva, ez a nemzetkozi segitség nem tarthat 6rokké. Tobben a szerz6i
jog kérdésével foglalkoztak mondvén, hogy gdtolja a nagyobb mennyiségii fénymadsoldst.
M. Line szerint a szerz6i jogok megvéltoztatdsa tekintetében az UAP keveset tud tenni.
mert ehhez a kiadok és konyvkeresked 6k bevondsara lenne sziikség.

Nyilt Férum az UBC és a MARC Programokrél
Az UBC Programrél Barbara Jorer szmolt be. Megemlitett néhdny olyan fontosabb
publikéciét, amelyet e Program keretében adtak ki (Proceedings of the International CIP

Meeting, Ottawa, 1982.; UNIMARC Handbook: International Cataloguing; Guidelines for
authority and reference entries), és kiilon elemezte az ISBD-vel kapcsol=::5 munkékat.

Kényvtdri Figyeld 32(1986)2

AKonyvtari Figyeld digitalis valtozata. Keszillt a Konyvtari Intézet megbizasahol az Orszag



210 Szanté6 P.

A MARC Program szorosan kapcsolédik az UBC-hez. A MARC Program két pro-
jektje koziil az egyik a Deutsche Bibliothekben (IMP—DB), a misik a British Library-ben
(IMP-BL) folyik. Dieter Wblf (Deutsche Bibliothek) elmondta, hogy az IMP—DB {6
feladatai a kovetkezdk: 1) az International Guide to MARC Databases and Services szer-
kesztése, kiaddsa és terjesztése; 2) az UNIMARC-formdtum tesztelése a Deutsche Bib-
liothek MAB 1 (= Maschinelles Austauschformat fiir Bibliotheken) formdtumii magnessza-
lagjainak UNIMARC-formdtumra konvertdldsa az UNIMARC Handbook alapjén; 3) kézre-
mikodés a bibliografiai adatok nemzetkozi cseréjét elsegité modszerek kidolgozdsiban;
4) az IMP Newsletter szerkesztése az UNIMARC-rél és a MARC-hdl6zatrol. Peter Lewis
(British Library) ismertette az IMP—BL projektet. Ennek keretében adtdk ki az UNI-
MARC Handbook c. kézikonyvet, amely az UNIMARC-formdtum haszndlatit segiti elg,
valamint karbantartjdk, fejlesztik és feliilvizsgdljadk az UNIMARC-formdtumot.

A Programiranyit6 Bizottsig Nyilt Féruma a tébbi magprogramrél

Adam Wysocki, a Programirdnyité Bizottsdg elnoke ismertette az IFLA hdrom dj
magprogramjit. Az elsd (Transborder Data Flow, TDF) a nyilvdnosan hozziférhet$ ada-
toknak a nemzeti hatdrokon keresztiili elektronikus dtvitelét tdmogatja ezen adatok taro-
lisa és feldolgozisa céljabol. A program politikai (pl. nemzeti adatfeldolgozési politika,
titkossdgi torvények), gazdasdgi (pl. az adatbdzisok létrehozdsdnak, fenntartdsinak és
haszndlatdnak koltsége) és miiszaki kérdésekkel (pl. hardver- és szoftverszabvinyok) fog-
lalkozik.

A midsodik program (Preservation and Conservation, PAC) az dllomdnyvédelmet
nemzeti szinten és az dllomdnyvédelem korszerd technikai eszk6zokre tdmaszkod6 mod-
szereinek a kidolgozasdt kivdnja elGsegiteni pl. kutatdsok szorgalmazdsival, képzéssel,
oktatdsi anyagok kiaddsdval, nemzetkozi szabvdnyokra tett javaslatokkal.

A harmadik magprogram (Advancement of Librarianship in the Third World, ALP)
célja, hogy erdsitse a fejl6d6 orszagok részvételét az IFLA-ban, segitse a nemzeti konyv-
tiros egyesiiletek tevékenységét, regiondlis egyiittmiikodésre 6szt6n6zzo6n, €s tdmogassa a
fejléd6 orszdgok konyvtdrosainak a képzését.

E programokat az IFLA-n kiviili pénziigyi forrdsokbdl tartjdk fenn: az els6 kettd
inditdsdhoz az CLR (USA) szdzezer dollirt adott, a harmadik finanszirozdsa még meg-
oldatlan.

A. Wysocki a szocialista orszdgok jelen 1év6 képviselGit és a magprogramok irdnyi-
t6it kiilon megbeszélésre is Gsszehivta, amelyen megvitattuk, hogyan lehetne a szocialista
orszdgok részvételét a magprogramok megvalésitdsiban fokozni.

Ziréiilés

A zdréilés megnyitdsa utdn a résztvevok — a kialakult hagyomdny szerint — az
el6z6 IFLA-konferencia 6ta meghalt kényvtirosok emlékének néma feldlldssal ad6ztak.
Majd elGterjesztették a szervezeti egységek szakmai hatdrozatait, amelyeket a Szakmai
Bizottsdg fog elbirdlni. Ezek tobbsége a fejlédé orszdgok konyvtdrait segiti.

Margreet Wijnstroom, az IFLA fétitkdra a holland kényvtarosok nevében Kenneth
S.N. Matibdnak, Kenya kulturélis miniszterének egy 6500 dolldros csekket adott ajin-
dékba a kenyai iskolai konyvtdrak szdmadra.
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Benzies Y. Boadi (Nigéria) az IFLA-konferencidt megel5z8 szemindriumrol szdmolt
be, amelyen két fontos kérdést vitattak meg: ,,Ismerjiik-e mi konyvtarosok azokat. akiket
hivatottak vagyunk szolgdlni?”’€s ,,Vajon tudjuk-e, hogyan kell Sket a legjobban szolgdlni?”

Ezutén kitiintetésekre és a kovetkezd IFLA-konferencidkra (Chicago, 1985; " Tokid,
1986) sz616 meghivasokra keriilt sor.

A Tudoményos és Miiszaki Konyvtarak Szekcidja

Az ebben a szekciéban elhangzott elGaddsok két f6 téma koré csoportosultak. Az
egyik az volt, hogyan jarulhat hozzi a szabadalmi informacié a konyvtarak kozvetitésével
a fejl6d3 orszdgok fejlddéséhez. Eckhard Derday (NSZK) szerint a szabadalmi informdcié
terjesztése a konyvtdrak dltal kitlinG példa arra, milyen fontos szerepet télthetnek be a
konyvtdrak a nemzeti fejlodési folyamatban. A szakirodalmi informdci6 terjesztése tulaj-
donképpen a technoldgia-transzfer egy vdlfaja. E transzfer deklardlt célja az orszdg tdrsa-
dalmi-gazdasdgi fejlédésének a tdmogatdsa, Gyakorta azonban az 1j technoldgiit vigy
importdljdk a fejlsds orszdgokba, hogy nem veszik figyelembe az ott hasznilt technol6-
gidt és a helyi tdrsadalmi-gazdasigi korilményeket. A szabadalmi dokumentumok tanul-
minyozdsa éppen annak a ,megfelel6 technolégidnak™ a kialakuldsit segitheti, amelyet
konnyen lehet alkalmazni, igy novelnia termelékenységet. A konyvtdrosoknak ebben
azért is fontos szerepiikk van, mert nemcsak a szakirodalmi dokumentumokhoz értenek,
hanem ismerik a kapcsol6dé egyéb szakirodalmi forrdsokat és szolgiltatdsokat is.

Gerhard A. Kruse (NSZK) eladdsdnak cime:,,Szabadalmi dokumentdcio: uj étletek
forrdsa és dsztonzd erd a fejlodo orszagok gazdasagi novekedéséhez” . A szabadalmi infor-
mici6 hozzdjdrulhat az iparilag fejlett és a fejl6d6 orszdgok kapcsolatinak erésitéséhez. Se
szeri, se szdma azoknak az ipari termékeknek, amelyeket a fejl6d6 orszdgok sajét szak-
képzett munkaerdgarddjukat figyelmen kivill hagyva importdlnak, jéllehet szakembereik
dsztonzésével és Otleteivel ezeket sajat nyersanyagaikb6l hazdjukban is elGdllithatndk.
Szemben a monografidkkal és folydiratokkal, a szabadalmi irodalom olyan pontos leira-
sokat és rajzokat tartalmaz, amelyek alapjdn a szakemberek elkezdhetik a gyartdst. A
konyvtdrosok tudjdk a legjobban, hogyan kell egy osztdlyozott gytijteményt megszervezni
és a nagykozonséget kiszolgilni, dm ezekkel az ismeretekkel a fejl6ds orszdgokban
djonnan létesitett szabadalmi hivatalok dolgozéi nem rendelkeznek. A konyvtarosoknak
nemcsak az uj gondolatok terjesztésében kell kozremiikddniiik, nemcsak a tud6sokat, a
magasan kvalifikdlt szakembereket kell kiszolgdlniuk, hanem a termelés kozvetlen részt-
vevsit, a szakmunkdsokat is.

Az el6addsok mdsik része a fejl6dé orszagoknak a tudomdnyos-miiszaki szakiro-
dalom el&4llitdsiban és terjesztésében fenndllé problémadi koré csoportosult.

Stella Pilling (Nagy-Britannia) el6addsa felhivta a figyelmet arra, milyen kevéssé
ismerjiik a fejl6d8 orszdgok szakirodalmi termését. A statisztikai adatok — ha egyaltald-
ban elérheték — tobbnyire hidnyosak. Az eldadds ennek ellenére megpr6bilt a fejléds
orszdgok tudomdnyos-miiszaki és tdrsadalomtudomdnyi kényv-, folyéirat- és nehezen
hozzéférhets dokumentumtermésérél szdmszer( Osszegezést adni. Kovetkeztetései: ezek-
nek az orszdgoknak a publikdciés tevékenysége viszonylag fiatal multra tekint vissza, a
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publikicidk kis része szinvonalas, igy hatdsuk gyenge, a fejl6dd orszdgoknak sokkal tob-
bet kell tenniiik, ha e téren az iparilag fejlett orszdgokhoz akarnak felzdrkézni

Katherine Cveljo (USA) az Egyesiilt Allamok tudomédnyos és miiszaki konyvtdrai-
nak, informdiciés kozpontjainak egyes szolgdltatdsait elemezte abbél a szempontbdl,
mennyiben hasznosithatéak a fejl6dé orszdgokban.

A fentieken kiviil Damaris G. Ng’ang’a (Kenya)besz€élt a tudomdnyos és miiszaki
szakirodalom hozziférhetdségérdl Kenydban — siirgetve egy nemzeti informécios rendszer
és egységes konyvtdri hdlézat kialakitdsdt —, Dieter Schmidmaier (NDK) a konyvtdri eti-
kdrél a tudomdnyos-miiszaki szakkonyvtdri hdlézatban, I.M. Harina (SZU) a fejl6dd or-
szdgok és a SZU Allami Nyilvinos Tudoményos és Miiszaki Konyvtdrinak (GPNTB)
kapcsolatdrdl.

Az Informéci6s Technolégia Szekcibja

Az elBaddsok kozponti témdja a konyvtdri és tdjékoztatdsi céli mini- és mikro-
szdmitogépekre készitett szoftver volt. Christine Bossmeyer (NSZK) bevezets el6addsdban
ittekintette a konyvtdrgépesitésben az elmilt években alkalmazott hardver- és szoftver-
termékeket, bemutatta a mini- és mikroszdmitégépek térhoditdsaként jellemezhetd
trendet, foglalkozott a megfeleld konyvtdri céli szoftver kivdlasztdsinak problémdival,
hangsilyozta a rugalmas és hardverfiiggetlen szoftvertermékek sziikségességét, és jelle-
mezte, milyen lenne egy idedlis konyvtdri alkalmaz4sra késziilg szoftvercsomag.

Henriette D. Awam (USA) ,, A MINISIS UNIMARC vdltozata” c. eladdsiban is-
mertette a MINISIS-t, amely egy, a konyvtdrak és informdciés kozpontok szdmdra késziilt
informdcidkezelési rendszer. Ezt az IDRC (International Development Research Centre =
Nemzetkozi Fejlesztési Kutaté Kozpont, Kanada) fejlesztette ki a nagyszdmitégépen futé
ISIS programcsomag alapjdn Hewlett—Packard 3000 tipusi miniszdmitégépekre. A
MINISIS azonban nem tud UNIMARC formétumi rekordokat keresni. Egy 1983. évi ta-
tanulmdny azonban rimutatott arra, hogy a MINISIS némi médositdssal adaptélhaté az
UNIMARC-ra. E viltoztatdsok egytittal eleget tesznek a CCF (Common Communications
Format = K6z6s adatcsere-formdtum) kovetelményeinek is. (A CCF olyan szabvinyos
adatcsere-formdtum, amely a konyvtdri és referdl6-indexeld kozosségek kozott teremt
hidat.) A CLR pénziigyi timogatdsdval folyik a MINISIS UNIMARC véltozatinak kifej-
lesztése,

Charles Godfrey (Kanada), az IDRC munkatirsa bejelentette, hogy az UNIMARC
interfész a MINISIS-hez 1985-re elkésziil, majd részletesen ismertette e viltozat alkalma-
zési jellemzait,

Wolfgang Lohner (Unesco) az Unesco-nak azokat a terveit ismertette, amelyek sze-
rint a fejlods orszdgok szdmd.a egy dltaldnos, konyvtdri és informdciés céli, az alkalma-
zott hardvertipust6l fiiggetlen, mikroszimitogépeken futtathaté programcsomagot fej-
leszt ki, hogy a fejlodd orszdgok sajdt adatbdzisokat hozhassanak létre a segitségével. (Ezt
is, mint az Unesco mdsik két programcsomagjit, az ISIS-t és a MINISIS-t, a tagorszdgok
téritésmentesen fogjdk megkapni, installdldsukhoz pedig sziikség esetén az Unesco segitsé-
get nyijt.) W. Lohner felsorolta azokat a jellemzdket, amelyekkel egy ilyen idedlis prog-
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ramcsomagnak rendelkeznie kell, majd elmondta, hogy e jellemzdknek maris nagymérték-
ben megfelel az a IV+V (= Informationsvermittlung und -verarbeitung) elnevezésii hardver-
fiiggetlen programcsomag, amelyen az Institut fiir Maschinelle Dokumentation (Gépi
Dokumentécids Intézet, Graz) dolgozik.

Ezutin W. Koch (Graz) részletesen ismertette e program miiszaki és szoftvertulaj-
donsdgait. (Taldn felesleges itt emliteni: az elGaddsokat Gridsi érdeklGdés dvezte, és élénk
vita kovette.)

Geoff Andrews (Nagy-Britannia) a videotex el6nyeirdl, alkalmazasi teriileteirdl tar-
tott eldaddst, felhivta a figyelmet arra, milyen gondokat jelent, hogy jelenleg &6t videotex-
szabviny is létezik (kettd az Egyesiilt Kirdlysigban, egy Franciaorszdgban, egy az
NSZK-ban és egy Eszak-Amerikdban), valamint a nemzetkozi szabvinyositds sziiksé-
gességére. Javasolta, hogy az IFLA szorgalmazza egy k6zos videotex-vildgrendszer meg-
teremtését.

Bibliogréfiai Szekcié

Ridha Attia (Tunézia) ismertette Algéria, Tunézia, Marokk6 nemzeti bibliografidit
és Libia arab bibliografi4jit, tovibbd az Arab Bulletin of Publications c. kiadvinyt, amely
az arab bibliogrifidkat osszesiti. E bibliografidk tobb-kevesebb rendszerességgel 14tnak
napvildgot, arab, francia és angol fejezeteik vannak. Az Arab Bulletin of Publications
elGallitdsdt hamarosan gépesiteni fogjdk az arab karakterkészleteket is kezelni tudé
MINISIS programcsomaggal. A libiai nemzeti bibliogrifia kivételével a t6bbi az ISBD-t
haszndlja, tovdbbd az ETO médositott viltozatat vagy a Tizedes Osztdlyozist.

Beatrice Bankole (Nigéria) az angol nyelvteriiletli afrikai orszdgok nemzeti bib-
liogréfidirél adott 4ttekintést, rendre elemezve az egyes orszdgok (pl. Gambia, Kenya)
nemzeti bibliografisit, kiegészitve azzal, hogy az illet orszdgban létezik-e koteles-

példény-szolgéltatds, illetve ISBN- vagy ISDS-iroda.

Katalogizéldsi Szekcié

Angeline S. Kamba (Zimbabwe) orszdga konyvtéri rendszerének bemutatdsa utdn
nemzeti bibliografidj4t ismertette, majd beszélt a tervekrdl, koztiik a Nemzeti Konyvtar és
Dokumentidciés Szolgdlat 1étesitésérdl — amely a kormadnyzat, a felsGoktatdsi, az iskolai és
a kozmiivelsdési konyvtdrak szdmdra kozponti beszerzést fog végezni — és egy kdzponti
katalégus feldllitdsarél.

Marieton Diop Diongue (Szenegil) is orszdgdnak a bibliogréfiai szimbavétellel kap-
csolatos eredményeir6l és gondjairél szélt. A katalogizdldsi gyakorlat igen eltérd, mind-
ossze néhdny konyvtdrban kovetik az ISBD/M/-et. Az idGszaki kiadvinyokat tobbnyire
nem katalogizdljak, a konyvtdrak dltaldban nem osztilyozzdk dllomdnyukat, néhényan
azonban az ETO-t, illetve a TO-t haszndljdk. A problémdk ko6z6tt emlitette meg a nemzeti
bibliografiai iigynokségek és a kotelespélddny-szolgdltatds hidnydt, a nemzeti bibliogréfia
hosszii tfutdsi idejét.
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Osztélyozasi és Targykori Feltarasi Szekci6

Margaret N. Muriuki (Kenya) ,,Osztdlyozds és tdrgykori feltdrds Kenydban” cimmel
tartott el6addst, amelyben a helyzetkép felvdzoldsa utdn felhivta a figyelmet arra, hogy a
vildgon létezS jelentGsebb osztdlyozdsi rendszerek dltalidban elégteleneknek, kidolgozat-
lanoknak bizonyulnak olyan teriilleteken, mint pl. Afrika torténete, foldrajza, nyelvei,
irodalma, miivészete. Javasolta, hogy hozzanak létre egy olyan osztdlyozdsi kutatécsopor-
tot, amely az afrikai nyelvek és torténelem tdrgykoreiben kisegitd tdbldzatokat készitene
a Dewey-féle és a Kongresszusi Konyvtdr osztilyozdsi rendszeréhez, és megvizsgilnd egy
kiilén osztilyozisi rendszer 1étrehozédsdnak a lehetGségét az emlitett targyk6rokhoz.

Robert Holley (USA) azt a kérdést boncolgatta, milyen kovetkezményei vannak az
yj technoldgidnak az osztilyozdsra és a tdrgykori feltdrdsra a fejl6d6 orszdgokban. Mig a
trgyszérendszerek kordbban lassan véltoztak, hiszen a nagy mennyiségi cédulakatalégu-
sokban nehézkes volt a vdltozdsok dtvezetése, és ezért tiirelmesen kivartdk, amig az adott
kifejezés stabilizdlodott, a mai automatizilt rendszerekben kénnyebb a viltoztatdsokat
végrehajtani. A fejl6dé orszdgokban dltaldban az iparilag fejlett orszdgok osztilyozisi
rendszereit haszndljdk, ugyanakkor még nem jutottak el a szamitogépesitésig, igy gondot
fog okozni a gyorsabb és gyakoribb viltoztatdsok kovetése. Igaz, a fejlett orszdgokban is
maradnak olyan kényvtdrak, amelyek nem térnek 4t a szamitGgépesitésre; ezek remélhe-
t6leg lassitani fogjdk a vdzolt folyamatot, akdrcsak a szabadpolcos konyvtdri hagyo-
ménnyal rendelkez8 orszagok, hiszen attél még, hogy a szamitégépes rekordokat konny
megvéltoztatni, a konyvek Ujracimkézése tovabbra is munkaigényes marad.

Iddszaki Kiadvinyok Szekci6ja

David P. Woodworth (Nagy-Britannia) az id§szaki kiadvanyokkal kapcsolaios okta-
tasra és képzésre osszpontositotta figyelmét, megdllapitva, hogy a hivatalos oktatasi intéz-
ményekben és szakmai egyesiiletekben tovdbbra is fennall az id&szaki kiadvdnyok kérdés-
kore irdnti érdektelenség, majd beszdmolt a Nagy-Britannidban e téren megvalésult biz-
taté kezdeményezésekrdl, elsGsorban az U K. Serials Group tanfolyamairdl.

Michael E.D. Koenig (USA) azokat a teriileteket vette szdmba, amelyekre az id3-
szaki kiadvanyokkal majdan foglalkozé konyvtdrosokat elsésorban oktatni kell: 1) sz4-
mitégépek és tdvkozlési rendszerek ismerete; 2) tudomdnyos kommunikdcié (a tudds
létrehozdsdnak és terjesztésének rendszere); 3) matematikai elemz6 modszerek; 4) az in-
formdcié gazdasigi kérdései (mivel a konyvtdri er6forrdsok jelentSs részét éppen az id6-
szaki kiadvdnyokra forditjdk).

Az elBaddsok mdsik része az id§szaki kiadvanyok szémbavételének és hozzdférhetd-
ségének a helyzetével foglalkozott a fejldé orszdgokban. Theophilus E. Mlaki (Tanzénia)
szerint a fejl6ds orszdgok jorészt azért szegények, mert informdciéban azok, és ez kiiléno-
sen igy van az idGszaki kiadvdnyok tekintetében. A kiilfoldi id6szaki kiadvanyokhoz valé
szélesebb korl hozzdférésnél is égetdbb feladat a fejlédd orszagok sajdt idGszaki kiadva-
nyainak létrehozdsa és terjesztése.
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Arnoud de Kemp (NSZK) a Springer-kiaaé gyakorlatdra timaszkodva elemezte az
idészaki kiadvdnyokkal kapcsolatos egyes tevékenységek elveit és a fejléds orszdgokkal
val6 ez irdnyu kapcsolattartds kévetelményeit.

Beszdmol6mban illene még a tdbbi szekcié eldaddsairdl is sz6lnom, de valamennyi
szekcié, valamennyi el6adds akdrcsak jeladd szintii feldolgozdsa is jéval meghaladja e
beszdmol6 keretét. Ugyancsak érdemes lenne egyes szekcidk kozos iléseirdl hirt adni, igy
pl. a Bibliogrifiai Szekcid, a Katalogizaldsi Szekci6, az Osztélyozasi és Targykori Feltdrdsi
Szekcid, az Informdciés Technolégia Szekcidja és a Nemzeti Konyvtdrak Szekcidja kézos
iilésérsl, amelyen az UNIMARC-kal kapcsolatos kérdéseket vitattdk meg, és javasoltdk,
hogy az IFLA villalja magira az egyes orszaigok UNIMARC hasznilatdnak a koordin4l-
sat, mert fél, hogy killonben minden orszdg némileg eltér6 UNIMARC-rekordokat fog
késziteni. Sz6lni lehetne még az egyes szekciék dllandé bizottsigaiban végzett munk4rdl,
a kerekasztal-megbeszélésekrdl, a Nemzeti Konyvtdrak Igazgatéinak Konferencidjarél, az
IFLA-szemindriumrdl (az egyik a konyvtdrosképzés és -nevelés kérdéseivel foglalkozott; a
misik statisztikai kérdésekkel és az UAP-pal az afrikai orszdgok szemszogébdl).

Ezittal is felvonultak a kidlliték: a kiaddk, a hagyomdanyos és szamitogépes szolgal-
tatdsokat nyujté legrangosabb cégek a foéld kiilénbézS orszdgaibSl. A gazdag kidllitds
szemlélGje aligha vette észre: hidnyoztak az IFLA-publikdcidk a polcokrél, mivel a
bemutatand6 mintegy 60 000 dolldr értéki anyag — amelyet a Kenyai Koényvtdrosok
Egyesiiletének szdndékoztak ajdndékozni a konferencia utin — elakadt a vimoldsi ad-
minisztracié dzsungelében.

Osszességében bdtran éllithaté: az IFLA 50., jubileumi konferencidja is bizonyi-
totta, hogy az IFLA egy rendkivill széles korii tevékenységet eredményesen folytato,
dinamikusan fejl6dg szervezet. Nairobiban tartott konferencidja kitiin6 alkalmat nytjtott
az iparilag fejlett és a fejlédd orszdgok kozotti parbeszédre, s virhatd, hogy az elkovet-
kezd években az IFLA munkdjdban az egyiittmikodés a fejl6ds orszagokkal egyre
nagyobb szerepet kap.
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